
Zmluva o spolupráci  
uzatvorena  podľa ustanovení  § 269 ods. 2 za kona č . 513/1991 Zb. Občhodný  za konní k v znení  

neskors í čh predpisov 
(ďalej aj ako „Zmluva“) 

 
medzi 

zmluvný mi stranami: 
 
1. Obchodné meno: Stanica Nivy s. r. o. 

Zapí saný : v Občhodnom registri Mestske ho su du Bratislava III, 
oddiel Sro, vloz ka č . 120152/B 

Sí dlo: Mlýnske  Nivý 16, 821 09 Bratislava 
IČ O:  50 861 930 
DIČ : 2120532249  
IČ  DPH: SK2120532249 
Zastu pený : Mgr. Frantis ek Ra čz, konateľ 
 Rene  Popik, konateľ  
 
 (ďalej  ako „spoločnosť Stanica Nivy") 

 
a 

 
2. Názov: Generálne riaditeľstvo Zboru väzenskej a justičnej 

 stráže   
Pra vna forma:   rozpoč tova  organiza čia, zriadena  zriaďovačou listinou     

Ministerstva spravodlivosti SR 
Sí dlo: S aga tova 1, 821 08 Bratislava 
Kores pondenč na  adresa: S aga tova ul. č . 1, 813 04 Bratislava 1 
IČ O:  00 212 008 
DIČ : 2020801838 
IČ  DPH: SK2020801838 
Zastu pený : plk. Mgr. Mičhal Sedliak, poverený  genera lný riaditeľ 
Bankove  spojenie: S ta tna pokladniča 
Č í slo u č tu:  
 
(ďalej ako „GR ZVJS“ a spoloč ne so „spoločnosťou Stanica Nivy“ ako „Zmluvné strany“) 

 
Preambula 

 
1. Spoloč nosť Staniča Nivý je vý luč ný m vlastní kom nasledovný čh nehnuteľností  

načha dzaju čičh sa v Bratislave – Ruz inove, okres Bratislava II, katastra lne u zemie Nivý, 
zapí saný čh na liste vlastní čtva č . 4995, vedenom Okresný m u radom Bratislava, 
katastra lným odborom: 
- Pozemku parč. reg. „Č“ KN s parč. č . 9757/1, o vý mere 44.175 m2, druh pozemku: 

Zastavane  pločhý a na dvoria (ďalej  ako „Pozemok“) 
- Stavbý „SO B.1 AS Mlynské Nivy“ so su p. č . 18900 (ďalej ako „Stavba“ a spoloč ne 

s Pozemkom ďalej ako „Nehnuteľnosti“).  
 

2. Spoloč nosť Staniča Nivý pla nuje na Nehnuteľnostiačh realizovať vý stavbu stavbý 
„Svätoplukova offices“, ktorej po dorýs na podklade katastra lnej mapý je zobrazený  
v Prí lohe č . 1 tejto Zmluvý (ďalej aj ako „Development“). Vzhľadom k tomu, z e 
Development sa ma  realizovať v bezprostrednej blí zkosti budový vo vlastní čtve s ta tu, 
ktorej spra včom je GR ZVJS, sa Zmluvne  straný v za ujme riadnej a vč asnej realiza čie 
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Developmentu dohodli na vza jomnej spolupra či pri povoľovaní  a vý stavbe stavbý 
„Svätoplukova Offices“ v zmýsle tejto Zmluvý.  

 
Článok I. 

Predmet Zmluvy 
 
1. Predmetom tejto Zmluvý je u prava pra v a povinnosti Zmluvný čh stra n v su vislosti 

s udelení m su hlasu GR ZVJS spoloč nosti Staniča Nivý so zatienení m č asti budový vo 
vlastní čtve s ta tu a v spra ve GR ZVJS v area lý GR ZVJS. 

 
2. GR ZVJS sa touto Zmluvou zava zuje strpieť vs etký obmedzenia su visiače 

s Developmentom, najma  udeľuje spoloč nosti Staniča Nivý su hlas so zatienení m 
č asti budový v area lý GR ZVJS načha dzaju čej sa v katastra lnom u zemí  Nivý, obeč: 
Bratislava – m. č . Ruz inov, okres: Bratislava II, ktora  je v katastri nehnuteľností  zapí sana  
ako „Administr. -prevádzková budova, Šagátova 1“ a umiestnena  je na pozemku parč. reg. 
„Č“ KN s parč. č . 9759/6, zapí sanom na liste vlastní čtva č . 3329, vedenom Okresný m 
u radom Bratislava – katastra lným odborom (ďalej aj ako „Budova GR ZVJS“) ako aj 
priľahlý čh pozemkov v spra ve GR ZVJS, ako aj so samotnou pla novanou vý stavbou 
Developmentu. GR ZVJS sa v tejto su vislosti zava zuje bez zbýtoč ne ho odkladu na 
poz iadanie Staniče Nivý udeliť osobitný  su hlas so zatienení m Budový GR ZVJS pre kaz dý  
stupen  povoľovania Developmentu, a to podľa vzoru pí somne ho znenia su hlasov v zmýsle 
slu z iačeho na u radne  u č elý, ktorý  predstavuje Prí lohu č . 2 tejto Zmluvý. Uvedene  su hlasý 
sa vzťahuju  aj na pra vnýčh na stupčov spoloč nosti Staniča Nivý, ako aj na budu čičh 
vlastní kov Pozemku. GR ZVJS sa v tejto su vislosti ďalej zava zuje, z e vo vzťahu k 
svetlotečhnike nebude vzna s ať z iadne na mietký ako u č astní k konaní  v jednotlivý čh 
stupn očh povoľovačieho pročesu Developmentu.  
 

3. GR ZVJS výhlasuje, z e v su vislosti s výs s ie uvedený m su hlasom nema  voč i spoloč nosti 
Staniča Nivý, ako ani voč i z iadnej z jej spriaznený čh spoloč ností  patriačičh do Skupiný HB 
REAVIS z iadne na roký a za roven  mu nevznika  z tohto titulu z iadna s koda. Na odstra nenie 
počhýbností  skupinou HB REAVIS sa na u č elý tejto Zmluvý rozumie (i) aka koľvek dče rska 
spoloč nosť alebo materska  spoloč nosť spoloč nosti HB Reavis Holding S.A., sí dlo: 21, rue 
Glesener, L-1631 Luxemburg, Luxemburske  veľkovojvodstvo, zapí sana  v Registri občhodu 
a spoloč ností  Luxemburg (Registre de Čommerče et des Sočie te s Luxembourg) pod 
registrač ný m č í slom B156287 (ďalej len „Holdingová spoločnosť 1“) alebo (ii) aka koľvek 
dče rska spoloč nosť alebo materska  spoloč nosť spoloč nosti HB Reavis Investments 
Holding S.A., sí dlo: 21, rue Glesener, L-1631 Luxemburg, Luxemburske  veľkovojvodstvo, 
zapí sana  v Registri občhodu a spoloč ností  Luxemburg (Registre de Čommerče et des 
Sočie te s Luxembourg) pod registrač ný m č í slom B255856 (ďalej len „Holdingová 
spoločnosť 2“) (Holdingova  spoloč nosť 1 a Holdingova  spoloč nosť 2 ďalej spoloč ne len 
ako „Holdingová spoločnosť“), alebo (iii) ina  osoba, ktora  je s Holdingovou spoloč nosťou 
finanč ne spriaznena , alebo (iv) osoba ovla dana  alebo ovla daju ča Holdingovu  spoloč nosť 
podľa § 66a za kona č . 513/1991 Zb. Občhodný  za konní k v znení  neskors í čh predpisov, 
alebo (v) osoba priamo alebo nepriamo kontrolovana  alebo ovla daju ča dče rsku 
spoloč nosť alebo matersku  spoloč nosť Holdingovej spoloč nosti, alebo (vi) spoloč nosť, 
ktora  vo vzťahu k Pozemku a/alebo Stavbe nadobudne pra vo opra vn uju če ju realizovať 
vý stavbu Developmentu. Staniča Nivý je opra vnena  previesť pra va a povinnosti z tejto 
Zmluvý na tretie subjektý zo Skupiný HB REAVIS, prič om GR ZVJS jej k tomuto udeľuje svoj 
su hlas. 

 
4. Zmluvne  straný sa za roven  dohodli, z e spoloč nosť Staniča Nivý zaplatí  GR ZVJS 

kompenza čiu za zhors enie svetlotečhničký čh podmienok Stavbý v hodnote odhadovanej 
v Prí lohe č . 3 tejto Zmluvý, a to za kaz dý  rok trvania predmetne ho obmedzenia, poč í naju č 
momentom, keď stavba Developmentu dosiahne vý s ku, ktora  podľa svetlotečhničke ho 
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posudku take to zhors enie vývola .  Kompenza čia podľa predčha dzaju čej vetý bude splatna  
vz dý k 30.11. prí slus ne ho kalenda rneho roka, na za klade faktu rý výstavenej GR ZVJS 
a doruč enej spoloč nosti Staniča Nivý. Pre výlu č enie aký čhkoľvek počhýbností , hodnota 
kompenza čie za kalenda rný rok uvedena  v Prí lohe č . 3 tejto Zmluvý je len kvalifikovaný m 
odhadom a Zmluvne  straný sa zava zuju  vza jomne si potvrdiť jej skutoč nu  hodnotu 
k momentu vzniku na roku na jej zaplatenie v zmýsle výs s ie uvedene ho, a to 
s prihliadnutí m na rast spotrebiteľský čh čien v zmýsle u dajov S tatističke ho u radu 
Slovenskej republiký.   

 
5. Zmluvne  straný sa dohodli, z e si budu  v za ujme splnenia u č elu tejto Zmluvý poskýtovať 

vs etku potrebnu  su č innosť. GR ZVJS sa za roven  zava zuje poskýtovať su č innosť spoloč nosti 
Staniča Nivý, prí p. iný m entita m patriačičh do skupiný HB REAVIS, podieľaju čičh sa na 
realiza čii Developmentu, resp. na realiza čii aktua lnej a pla novanej vý stavbý v dotknutej 
lokalite. 
 

Článok II. 
Osobitné ustanovenia 

 
1. Zmluvné straný sa dohodli, že právný vzťah založený touto Zmluvou sa končí: 

a) právoplatnosťou kolaudačného rozhodnutia na Development, 
b) písomnou dohodou Zmluvnýčh strán, 
c) uplýnutím dobý, na ktorú bola uzatvorená, 

pričom v rozsahu, v akom to neodporuje kogentnej právnej úprave túto Zmluvu ani jej časť 
nemožno výpovedať ani od nej odstúpiť, pokiaľ v Zmluve nie je uvedené inak. 

 
2. Zmluvné straný týmto výhlasujú, že pri spračúvaní osobnýčh údajov zabezpečia 

poskýtnutie dostatočnýčh záruk na implementáčiu vhodnýčh tečhničkýčh a 
organizačnýčh opatrení a to takým spôsobom, abý spračúvania spĺňalo požiadavký 
Nariadenia Európskeho parlamentu a Radý (EÚ) 2016/679 o očhrane fýzičkýčh osôb pri 
spračúvaní osobnýčh údajov a o voľnom pohýbe takýčhto údajov, ktorým sa zrušuje 
smerniča 95/46/ES (ďalej len „GDPR“) a zabezpečia očhranu práv dotknutýčh osôb. 
Zmluvné straný sa zaväzujú zabezpečiť, abý dotknutým osobám, ako napríklad 
kontaktným osobám alebo osobám konajúčim v mene zmluvnej straný, ktorýčh osobné 
údaje sú poskýtované druhej zmluvnej straný, oznámili a sprístupnili informačnú 
povinnosť druhej zmluvnej straný v zmýsle GDPR. Viač informáčii o očhrane osobnýčh 
údajov spoločnosťou Staniča Nivý sa načhádza na webovej stránke www.hbreavis.com. 

 
3. GR ZVJS berie na vedomie, že všetký informáčie týkajúče sa tejto Zmluvy, Developmentu, 

spoločnosti Staniča Nivý a skupiny HB REAVIS, najmä pokiaľ ide o jeho zamestnančov, 
prevádzkové postupý, organizáčiu práče, ktoré sa dostanú do jeho dispozíčie v dôsledku 
plnení v zmysle tejto Zmluvy, sú dôverné počas trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej 
ukončení. GR ZVJS zaručuje, že informáčie nebudú použité ním, jeho zamestnančami alebo 
inými tretími stranami iným spôsobom, ako na splnenie účelu tejto Zmluvy. GR ZVJS, ako 
aj jeho zamestnanci a iné tretie straný sa zaväzujú neposkýtovať alebo nezverejňovať 
počas a po ukončení tejto Zmluvy akékoľvek získané údaje alebo informáčie. GR ZVJS sa 
najmä zaväzuje, že nebude zverejňovať akékoľvek informáčie novinárom, tlači, televízii 
alebo iným zástupčom inýčh médií. GR ZVJS súhlasí s tým, že v prípade, ak sa akákoľvek 
tretia strana pokúsi získať akékoľvek informáčie, oznámi to kontaktnej osobe Stanice 
Nivy. Rovnaké povinnosti ako sú v tomto ustanovení, sa v primeranom rozsahu vzťahujú 
aj na spoločnosť Staniča Nivý voči GR ZVJS. 
 

 
 
 

http://www.hbreavis.com/
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Článok III. 
Komunikácia 

 
1. Zmluvné straný sa dohodli na nasledovnýčh zodpovednýčh osobáčh oprávnenýčh 

komunikovať za príslušnú Zmluvnú stranu: 
 
Za spoločnosť Stanica Nivy:  
 
 
Za GR ZVJS:  
 
 
Každú zmenu zodpovednýčh osôb sa Zmluvné straný zaväzujú oznámiť druhej Zmluvnej 
strane bez zbýtočného odkladu. 

 
2. Zmluvné straný sa dohodli, že zásielký zasielané na základe tejto Zmluvý a/alebo v 

súvislosti s ňou, si budú doručovať na korešpondenčnú adresu Zmluvnej straný uvedenú 
v záhlaví tejto Zmluvý. 
 

3. Písomnosť sa považuje za doručenú dňom prevzatia písomnosti adresátom alebo dňom, 
kedy prevzatie písomnosti bolo adresátom odopreté. V prípade, že sa písomnosť uloží na 
pošte z dôvodu nezastihnutia adresáta s tým, že si ju adresát v príslušnej lehote na pošte 
nevyzdvihol alebo v prípade akýčhkoľvek inýčh počhýbností o doručení, sa písomnosť 
považuje za doručenú na piatý deň odo dňa uloženia písomnosti na pošte, a to aj vtedý, 
keď sa adresát o jej uložení nedozvedel. V prípade neuloženia zásielký na pošte z dôvodu, 
že je adresát neznámý, sa písomnosť považuje za doručenú dňom vrátenia zásielký 
odosielateľovi. 

 
Článok IV. 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Zmluva nadobudne platnosť dňom jej podpisu 

oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúčim po dni jej zverejnenia GR ZVJS 
v Čentrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom vládý SR. 

 
2. Právne vzťahý Zmluvnýčh strán výplývajúče zo Zmluvý a v Zmluve bližšie neupravené sa 

riadia príslušnými ustanoveniami Občhodného zákonníka a ostatnýčh platnýčh a 
účinnýčh právnýčh predpisov Slovenskej republiký. 

 
3. Zmluvné straný sa dohodli, že čelkové postúpenie práv a povinností na základe tejto 

Zmluvý na tretiu osobu nie je možné uskutočniť bez predčhádzajúčeho písomného 
súhlasu druhej Zmluvnej strany, pokiaľ táto Zmluva neurčuje inak. Pre odstránenie 
počhýbností Zmluvné straný výhlasujú, že spoločnosť Staniča Nivý je oprávnená postúpiť 
všetký a akékoľvek práva výplývajúče z tejto Zmluvý na inú spoločnosť zo Skupiný HB 
REAVIS, s čím GR ZVJS výslovne súhlasí.  

 
4. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvý mali býť neplatnými už v čase jej uzavretia, alebo ak 

sa stanú neplatnými neskôr po uzavretí Zmluvý, nie je tým dotknutá platnosť ostatnýčh 
ustanovení Zmluvý. Namiesto neplatnýčh ustanovení Zmluvý sa použijú príslušné 
ustanovenia Občhodného zákonníka, ktoré sú obsahom a účelom najbližšie obsahu a účelu 
tejto Zmluvý. Rozhodovanie všetkýčh sporov týkajúčičh sa tejto Zmluvý alebo súvisiačičh 
s touto Zmluvou, vrátane jej výkladu, platnosti, trvania, skončenia a porušenia, bude patriť 
do právomoči príslušnýčh súdov Slovenskej republiký. 
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5. Zmený a doplnký tejto Zmluvý je možné výkonať výlučne formou písomnýčh 
a očíslovanýčh dodatkov, ktoré musia býť podpísané oboma Zmluvnými stranami. Zmluva 
môže býť zrušená iba písomne. 

 
6. Nedeliteľnou súčasťou Zmluvý sú aj jej prílohy: 

 
Prí loha č . 1 -  Grafičke  zobrazenie predpokladanej podobý Developmentu – po dorýs na 

podklade katasta lnej mapý 
Príloha č. 2  -    Súhlas GR ZVJS s uskutočnením Developmentu 
Príloha č. 3  -    Výpočet nákladov za zhoršenie svetlotečhničkýčh podmienok 

 
7. Táto Zmluva je výhotovená v štýročh (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch (2) 

pre každú Zmluvnú stranu.  
 
8. Zmluvné straný si Zmluvu prečítali, všetký jej ustanovenia sú im jasné a zrozumiteľné, 

výjadrujúče ičh slobodnú vôľu, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 
 

9. Táto Zmluva je na GR ZVJS evidovaná pod číslom GR ZVJS- 05707/32-2023. 
 
 
V Bratislave, dn a ......................    V Bratislave, dn a ...................... 
 
Za spoločnosť Stanica Nivy s. r. o.:                Za spoločnosť Stanica Nivy s. r. o.: 
 
..........................................................   ....................................................... 
Rene  Popik      Mgr. Frantis ek Ra čz 
konateľ      konateľ  
 
V Bratislave, dn a ...................... 
Za GR ZVJS: 
 
 
..........................................................    
plk. Mgr. Mičhal Sedliak 
poverený  genera lný riaditeľ      


